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Instrucciones de Instalacion
ALPU

1. La SERIE ALPU esta pensada para ser instalada en interiores o exteriores, en aplicaciones
de montaje en pared o en poste. La unidad cuenta con pies de montaje en los laterales que se
montan en agujeros de centro a centro de 4" con herrajes de tamafio #10. El pie de montaje
también se adapta a los kits de montaje en poste de 4" de diametro con orificios de centro a
centro de 4,5" y herrajes mas grandes . Consulte la Figura 1 para conocer los requisitos
mecanicos Y la ubicacion de los conectores . La conexion a tierra optima en la unidad de caja
metalica en la brida de montaje en cualquier lado se muestra en la Figura 2. Utilice un cable de
8AWG como minimo para la conexion de referencia a tierra. Los cables de comunicacion con
los conectores RJ45 ya instalados pueden introducirse directamente en la caja. Asegurese de
instalar los cables con el cable desprotegido instalado en la toma de "entrada" izquierda y el
cable protegido del equipo en la toma de "salida" derecha. La caja cuenta con una retencion de
cables integrada que sujeta el cable con un soporte atornillado.

Hay disponible un kit adaptador para montaje en poste (pn 1000-1164) para satisfacer las
instalaciones en una amplia gama de diametros de poste, desde postes metalicos de 2" hasta
postes de servicios publicos de 10" de diametro.

L Corriente de | Temp. de Te .
Modelo | Nombre Descripcion MCOV | jinea funcignamiento CTa:Z
1101-935 | ALPU-1000BT-CS-M | ALPU GbE 6 Vdc 1A (4A total) ;40°C to +70°C | T6
1101-933 | ALPU-POE-60V-M ALPU 10/100 PoE | 60 Vdc | 1A (4Atotal) | -40°C to +70°C | T6
1101-959 | ALPU-PTP-M ALPU GbE PoE 85 Vdc | 1A (4Atotal) | -40°C to +70°C | T6

2. Monte el dispositivo lo mas cerca posible del equipo que va a proteger utilizando los herrajes
suministrados. 3. Monte la unidad en la orientacion mostrada, con los alivios de tension hacia el
suelo.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Retire la tapa quitando el tornillo de la parte frontal de la unidad.

2. Monte la unidad en una superficie exterior utilizando los dos orificios de montaje

mostrados en la Figura 1.

3. Conecte el cable Ethernet entre la unidad interior y el supresor utilizando el conector RJ

45.

4. Conecte un cable Ethernet entre la unidad exterior y el supresor utilizando una toma RJ45.
5. Conecte un cable apropiado de calibre 8AWG lo mas corto posible (menos de 3 pies) entre
la unidad y el punto de conexion a tierra del sitio utilizando los herrajes de 1/4" proporcionados
en la ubicacion que se muestra en la Figura 2. Apriete a 40-45 in-Ibf. Consulte los cédigos
locales y las normas de los fabricantes de equipos antes de la instalacion

6. Vuelva a colocar la cubierta y asegurela con los dos tornillos retirados en el paso 1. Apriete a
40-45 in-Ibf.

REQUISITOS DE LOS CABLES
Si la SERIE ALPU se utiliza en una ubicacion peligrosa, deben cumplirse los siguientes

requisitos de los cables:

1. El cable debe ser de 8 conductores (4 pares trenzados), 24AWG, con clasificacion para
exteriores (-40°C a +80°C), Cat5e

2. El diametro exterior del cable debe ser de 0,250 a 0,300 pulgadas.

3. El material de la cubierta exterior debe ser PVC

USO Y MANTENIMIENTO
ElI SPD debe someterse a una inspeccion periddica para asegurarse de que el SPD esta

operativo y de que todas las conexiones de los cables estan apretadas.
Si el SPD esta dafiado, pongase en contacto con Transtector para su sustitucion.
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Figura 2. Instalacion del cable de tierra
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